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Annomayusn. B nociednue decamunemus KOAOHUATbHASL homocpaghust, 8 MOM Yucie nocesaujeH-
nas I'epmanckoii Bocmounoii Agppuxe, cmanosumes npeomemom Uccied08anus UCmopuKkos u anmpo-
nonoeos. Muoeue ghomoepaguu cmanosunuco 8 umoze OMKPLIMKAMU, GLINYCKABWUMUCS OIS O3HA-
KOMJIeHUS Jicumenell UMNEpUU ¢ 3a80€6AHHLIMU MEPPUMOPUAMU, 6 MEHbULel CIeneHU ¢ UX HACeleHU-
em, KyIbmypoul u 0blmom u ¢ bonvuteil — ¢ memu docmudicenuamu (8 Kagvlukax u Oe3s), Komopwvle npu-
Hecia Memponoaus. opmamu u 2apHU30HAMU, YEPKESIMU U YePKOBHBIMU MUCCUSMU, UHDpACpyKmy-
POt — dicene3HbIMU 00PO2aMU, BOK3AIAMU, MASKAMU; C HOGLIMU BOUCKAMU, HAOPAHHLIMU U3 MECHIHbIX
orcumeneu, u m.o.

Ha omxpuimrax, uzobpasicarowux bazamotio (Hedoneo 6wviswiull cmoauyeil Ho8ol KOJOHUWU), Mbl
BUOUM KBUHMICCEHYUIO 2ePMAHCKO20 KOJOHUANLHO2O 60EHHO20 U AOMUHUCMPAMUBHO20 NPUCYMIC-
BUSL. IMO OWYMUMO U 8 CAMOM 8blOOpe Uuz0bpadcaemvlx 06vekmos (boma, opm, 60eHHbIN NAMAM-
HUK, CBA3AHMBIL C NOOABNIEHUEM BOCCANUSL, NPEeOUeCmB08asULIec0 00PA308AHUIO KOIOHUU, MECIO CO-
Opanull AOMUHUCIPAYUY), U, 8 YACIMOMHOCIU, U306PAXNCEHUS UMEHHO 3mux obvekmos. Hanpomus,
asmopckas pomoepaghus Baromepa /Jo6bepmuna noseonsem ysudemsv bacamotio kon. XIX — nau. XX
68. 8 20pa300 bosee NOIHOM 8U0e, YeM YEH3YPUPOBAHHbIE NO CIOJCeMam U NPONA2aHOUCMCcKUe no cy-
mu omxpuimu, oemoncmpupyrowue I'epmanckyro Bocmounyro Aghpuxy cmpozo u namepenno kax ko-
aonuro. Cmambps nocesiugena pazoopy Cloicemos, Komopbvie npucymcemeylom ua gomoepagusx Jo6-
bepmuna, HO NPU SMOM, 34 PeOUAIUUMY UCKTIOYEHUSMU, HUK020A He NPedCTnageHbl Ha OMKPBIIMKAX.
8 OCHOBHOM MO KACAemcs apabo-MycyIbMancKoll cocmasasioujeti Kyasmypul bazamotio.

Knrouesvie cnosa: I'epmancras Bocmounas Agpuxa, kononuanvuas pomoepaghus, penpezenma-
yusl KoJoHUU, omxkpeimxu, bazamotio, Banomep /[o66epmun
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XX B. DT0 HOBOE T0JIC MCCIEAOBAHUIN JOMOIHUIIO pa3padaThiBaeMyr0 NPOOJIEMAaTUKY BU3Y-
aJTBbHOW aHTPOMOJIOTHH M dTHOTpaduueckoit ¢ororpaduu, akTyaan3oBas Borpoc o (ororpa-

! Ycenenopanue BeimonHeno 3a cuer rpanta Poccuiickoro Hayunoro ponga Ne 22-28-00734. https://rscf.ru/
project/22-28-00734



YyeHble 3annckn NHctutyTa Adpukn PAH Ne 2(59), 2022 97

(GuH KaK UCTOPUYECKOM U ITHOTpapUUECKOM HUCTOYHHKE. MHOrue dororpaduu CTaHOBUIIUCH
OTKpBITKaMH. VX BBIMYCKaIM ISl O3HAKOMIICHHUS sKHMTeNeld MeTporonuii (B ToMm uucie I'ep-
MaHCKOW MMIIEpHH) C 3aBOCBAHHBIMH TEPPUTOPHUSIMHU, B MEHBIIICH CTCIIEHH C MX HACEICHUEM,
KyJIbTYpOil U OBITOM M B OOJIBIICH — C TEMH IOCTHKCHHUSMH (B KaBblUuKax W 0€3), KOTOpBIC
IPUHECIIa METPOIOIHSI: BOCHHBIMU TIOCEJICHUSIMH, BOMCKaMH, HAOpaHHBIMH U3 MECTHBIX JKH-
TeJeH, EPKBSIMH M [ICPKOBHBIMU MUCCHSAMH, 00beKTaMHU HHOPACTPYKTYPBI (KEIE3HBIMU J10-
poramu, BOK3aJaMH, MasikaMH U T.1.). Tak, B MacCUBE HEMELKHX OTKPBITOK, IMOCBSIICHHBIX
I'epmanckoit Boctounoit Adpuke (I'BA), MOXKHO YBUIACTh U pa3HbI€ BUIbI aKAIW U TaJIbM, U
MHOrouucieHHbie Araberstrasse u Kaiserstrasse, 1 maMsSTHUKH MMIIEPATOPY M KaHIUIEPY, U
kopabiu B raBanu Jlap-oc-Canama, W BHUIbI IUISDKEH, M «TY3eMHYIO KpPacoTy» M «UYEpHbIE
kBapTaye». C OJHON CTOPOHBI, OTKPHITKH NEpeAaBaId TO, YTO KOJIOHU3ATOPHI XOTENHU MOKa-
3aTh Ha POJMHE, C APYTrOd — TO, YTO HA POJAMHE ObUIO OBl MHTEPECHO YBHACTH. 00Opa3bl skap-
KHUX TPOITMKOB, YCTIEXH KOJIOHHAIBHBIX aIMUHUCTPATOPOB M BOKCK.

OnHako, HECMOTPSI Ha TOT (aKkT, YTO OTKPHITKH (POPMHUPYIOT 3HAUUTEIbHBIH (HE MeHee
800 enuHMII) BHOJHE OJHOPOAHBIA M JOCTYIHBIA JUIS M3Yy4YCHHUS KOPIYC MCTOYHHUKOB, OHU
MPAKTUYECKHU HE BBEJCHBI B HAYYHBIH 000POT, a MHTEPEC K HUM XapaKTepeH cKopee Ui KOJi-
JIEKIIMOHEPOB, YeM I HCTOPUKOB U BU3YAJIbHBIX aHTpOMoJoroB. C aBTOpcKkoii poTorpadueii
B ['epmanckoii Boctounoit Adpuke neno odcrout cioxHee. Henb3s ckazarh, 4ro oHa ¢op-
MHUPYET XOTh CKOJBKO-HUOY/Ib OJHOPOJIHBII KOPIYC (32 UCKIIOYCHUEM TeMaTHYeCKuX (oTo-
rpaduii-XpOHUK, MOCBSIICHHBIX COJIJaTaM U BOCHHBIM JeWcTBUsAM [lepBoii MHUpPOBOI BOWHBI
Ha Tepputopun TaHraHbHKH), JaKe KIFOUEBbIC e Urypbl, Takue kak Banbrep [1000epTuH,
HE CTPEMWJIUCh K CUCTEMATHYECKON ChEeMKE, CKOJIb-HUOY/Ib MOJHON (PUKCAllMU YBUIEHHOTO;
¢doromarepuan GopMHpPOBAIICS caM COOON B MOMEHTHI, B KOTOPBIE aBTOP BUIEN Iepes] coOon
YTO-TO OCOOCHHOE M XOTeN 3TO 3aneyatyieTs. [loaToMy mMarepualibl KoJOHHaIbHOU (oTorpa-
¢bun Ha TOpsIIOK Oosiee cyOBbEKTUBHBIE, IMYHOCTHBIE M MEHEE MOJAI0IINECS aHAIU3Y U CHC-
temaru3anuu. OJHAKO UMEHHO OHM TO3BOJISIIOT YBUIETH I epManckyro Bocrounyro Adpuky
koHia XX — naygana XX B. B ropazzio 60jee oJIHOM BHJIE, YEM IICH3YPUPOBAHHBIC 110 CIOKE-
TaM U NPONaraHJUCTCKUE MO CYTH OTKPBITKH, AEMOHCTPUPYIOIIHUE €€ CTPOTO W HaMEPEHHO
KaK KOJIOHUIO.

Hemenkas xogonu3anus TaHraHbHKH

C cepenunnl 1880-x rr. TeppuTOpHUsS COBpeMeHHOW TaH3aHUM cTana 00bEKTOM BHUMAHUS
OO6miecTBa TepMaHCKOM KOJIOHU3AIIMH, TTO3Ke MTpeoOpa3oBaHHOTO B ['epmaHckyro BocTouno-
appukanckyro kommnanuro, Deutsch-Ostafrikanische Gesellschaft (DOAG). Ee arentsl, aBaH-
TIOPUCTBI U 3HTY3WACTHI CO3/IaHUSI TEPMAHCKOW KOJIOHMAJIBHON HMMIICPUH, OPTaHH30BHIBAIIN
HKCIEIUIIUHU BIriIyOb KOHTHHEHTA JUIS 3aKJIIOYEHHs ¢ MECTHBIMM MPABUTENISMHU TaK Ha3bIBae-
MBIX «JIOTOBOPOB O APYKOE», IO KOTOPBIM T€, 4acTO 0e3 CBOETO BeJoMa M MOJHOTO MMOHUMA-
HUS CUTYyalluH, TepenaBaiu cBou 3emiu B pacnopsokenne DOAG. B 1885 r. atu norosops,
KOTOPbIC MHOTHE BOXK/IHM TIOANUCAINA «KPECTHKAMHU», ObUTA PaTU(UIIPOBAHBI;, KOMITAHUU ObI-
JI0 TIPEJOCTABJICHO MPABO YIPABIATH MOTYYEHHBIMU 3€MJISIMUA OT JIMIIA T€PMAHCKOTO MpaBu-
TEJIBCTBA, & TEPPUTOPUH ObLIIa TAPAHTUPOBAHA UMITEPCKAs 3aIHTA.

Komnanus nomyunna npaBo coOupats Hanoru B [Tanranu u Jlap-ac-Caname, a 3aTeM U Ha
BceM nobepexne. OHAKO C MOSIBIICHUEM HEMEIKHX aJMUHUCTPATOpoB B [laHranu cutyamms
Ype3BbIUAfHO 00OCTPUIIACh M HAYaJIOCh BOCCTAHUE, 3aTPOHYBIIEE OOIIUPHBIE 00JIacTH Mmode-
pexbs. Kaniyiep hon BrucMapk pemii BMemaThes, UIst OIABICHHUS] BOCCTAHHS (B HEMEIKUX
KOJIOHUATBHBIX HappaTUBax 4acTO M JOBOJBHO MPHUCTPACTHO H300pakaeMoro Kak «apad-
CKOE», HaIlpaBIIEHHOE SKOOBI MCKIIFOUMTEIHHO Ha 3aIlIUTy WHTEPECOB OMAHCKUX W MECTHBIX
apaOu3upoBaHHBIX paboToproBeix 31utT) B 1889 r. oH ormpaBui Tyaa maiiopa ['epmana GpoH
Buccmana, HazHaueHHOTO peiixckomuccapom ['epmanckorr Bocrounoit Adpuku. Buccman
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BO3TJIaBHJI BOMCKAa M3 HEMEIKUX O(QUIIEPOB M aPpUKAHCKUX HAEMHHKOB, U MPH MOIAEPKKE
¢utora Boccranue ObuT0 moaaBiacHo [cM. 1, 2]. Takum o6pazom BinajgeHus (paKTHYECKH YaCT-
Horo npeanpustusi Deutsch-Ostafrikanische Gesellschaft npeBpatuiucek B umMmnepckyr KoJio-
auio [cm. 3, 4, 5, ¢. 88-202]. Kononus npocyiiecTBoBaia Ha TEPPUTOPHH COBPEMEHHBIX TaH-
3anuu, Pyannst u Bypynnu ¢ 1889 nmo 1919 r., korna B cOOTBETCTBUM C pemieHusMu Bepcaib-
ckoil koH(pepeHMH ['epmaHus OTKazajgach OT ATHX TEPPUTOPUN B IMOJIB3Y JEprKaB-MoOen-
tenbHUI] [lepBoii MUPOBOI BOIHBI.

baramoiio — mepBasi CTOJIMIA U KPAKOBasl OMMYXO0JIb» KOJIOHUM

Heo6xoaumo cka3aTh HECKOJIBKO clIOB 00 mcrtopuu baramoiio — mepBoii ctomuubl ['ep-
MaHCKOM Bocrounoit Adpuku, cmyxuBmeir B 3tom kadectBe ¢ 1889 mo 1891 rr. Drto
terminus, exit point reHTpaILHOTO TOPrOBOTO MYTH, BEAYINEro OT o3epa TaHraHbuka K mooe-
PEXKBIO, TOMUHUPYIOIIHMIA IICHTP KapaBaHHOU Toproriu BTopoi mosioBuHbl XIX B. [6-7]. Ka-
paBaHBbl, COCTOSIIINE U3 COTEH, @ MHOTJIa M THICSIY HOCUJIBIIMKOB NMPUHOCUIIN CIOJIa TOBAPHI C
OOIIMPHBIX BHYTPEHHUX TEPPUTOPHI MaTEpUKa, 3[1€Ch OHU PaCIPECIISITUCh U TOTOBHIIUCH K
oTrpaBke Ha 3aH3ubap Ha sKcropT. KoHTponupoBaan KapaBaHHYIO TOPTOBJIIO Yallle BCETO
apalbl 1 apaObW3UpPOBaHHBIC CyaXWiH, a (UHAHCUPOBAIN — MHIUUILL. U Te, U Ipyrue Kuim
HETOCPEACTBEHHO B ropoze [8-9].

baramMoiio — IIaBHBIM LEHTP KApaBaHHOW TOPIOBIIM CJIIOHOBOM KOCTBIO M BCErO JIMIIb
OJIMH U3 IIEHTPOB pabOTOPIOBIIH, XOTS ceiiuac ropoJi ¢ LeNblo MoydyeHus: (PUHaHCOBOM BBITO-
JIbI OT TIPUBJICUCHUSI TYPUCTOB, B TOM YHCIIE BHYTPEHHUX, TOCKOJIBKY TOPOJ SIBJISIETCS TJIaB-
HBIM HaIpaBjeHHEM BHYTPEHHEro Typusma B ctpane [10, €. 317], co3HATEIBHO MO3UIHOHH-
pyeTcs Kak OCHOBHOE «MECTO MaMsTH» B CBsi3u ¢ pabotoprosiueii [11-12]. «Typucruduxka-
[UST» UCTOPUYECKON maMsaT B baramoiio u o baramoiio ¢ukcupyercs v B TIOJEBBIX UCCIIEI0-
BaHUAX Hocaeauux et [em. 13].

dopMHUpOBaBLINECS AECATUICTUSIMU U JTaXKe CTOJIETUSIMU SKOHOMHUYECKHE CBS3H TOpoia ¢
BHYTPEHHUMU YacTssMH BocTouHol Adpuku ObLITN OYEHB CHIIBHBI, BECh IIEHTPATBHBINA TOPTO-
BBII MyTh OBLIT B pyKax apabo-CyaxHJIMHCKON 3HATH, U TIOCKOJBbKY MOJYYUTh JOCTYI K 3TUM
OTPOMHBIM JIOXO0JIaM Y HEMIICB HE MOJy4asoch (a 3asBJICHHBIM MPUHIIUIIOM CYIICCTBOBAHHS
I'BA 06bl1a caMOOKYITaeMOCTh), OJUH M3 BBICIINX KOJOHHAILHBIX YHMHOB Ha3biBal baramoiio
«paKOBOH OMyXoJibl0» Ha Tenie KonoHuu [14]. [losromy vepe3 1aBa rojga mocie MoJIaBICHUS
BOCCTaHUS Ha MOOEPEKbe CTOIUIA OblIa epeHeceHa B Jlap-sc-CanaM: OH HE TOJIBKO 001aman
ri1yOOKOM 3aIMIIICHHOM raBanbio (B baraMoito — OTKPBITBIN peiil, HeTOAXOIAIINN IS CKOJIb-
KO-HHUOYb OOJBIIUX CYAOB), HO M 0OECIeYnBal KOJOHUAIBHON aJIMUHUCTPALUH BO3MOXK-
HOCTh W30aBUTHCS OT «PAKOBOW OITyXOJIM» SKOHOMHYECKHMH cpencTBamu: u3 Jlapa-sc-Cana-
Ma Hayvaju CTPOMUTH >KEJE3HYI0 JOPOry, KOTopas, pasyMeercs, oJopBaja KapaBaHHYIO TOp-
TOBJIIO KaK SKOHOMMYECKyto 0a3zy OorarctBa baramoiio. Ilocnme sToro roposa oueHb OBICTPO
OTOIIIEJI Ha BTOPOW U TPETHM TUIaH U CTaJl IPOBUHIIMEH.

KosonunanbHnas pororpadgusi, KHMKHbIE WIJTIOCTPAIUN
U OTKpbITKH I'epmanckoit BocTounoit Adpuxku

['epmMaHCKO€ KOJOHUAIBHOE MPUCYTCTBUE (PUKCHPOBATIOCH B LIEJIOM PSI€ BU3YAIBHBIX HC-
TOYHHUKOB. 3TO NpodeccuoHanbHas aBTopcKkas ¢oTtorpadusi, MOCTAHOBOYHASI M HEMOCTaHO-
BouHas (npexze Bcero Banbrep [1o66eptun u Kapn BuncenTtn); yactHas HenpodeccroHab-
Has ororpadus (Hampumep, B Memyapax Toma u Marpanen ¢on Ipuniy); aap00Mbl, 3apu-
COBKH W WJLTIOCTPAIINH, CACIaHHBIC CIICIIUATBHO A 0hOopMIICHUS OyAyINX U3IaHuH MeMya-
POB KO0 TOJ00paHHBIE U3 YKCIIA JOCTYIHBIX (hoTorpaduii u n3odbpaxenuii (Hampumep, cre-
[UATM3UPOBAaHHBINA anmsOoM Ommiss denpkepa; wumocTpanuu B MeMyapax [layns Paiixap-
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Ta [15], Xstoro don bepa [16], Ockapa baymanna [17], Moanneca Banremana [18] u np.); o1-
KPBITKH, BBIMYUICHHBIC JIJIS IEPENUCKU aJIMUHUCTPALIUN KOJIOHUH U TOCEJICHIIEB C IPY3bsIMU
1 OJIM3KUMU Ha POJIUHE.

OtkpeiTku ['epmanckoit Boctounoit Adpuku, Tporu3BOAUBIIKECS B OCHOBHOM B Jlap-ac-
Caname u Tanre, npeacTaBisitOT cOO0M IENBHBIN OTHOPOIHBIN MACCHUB UCTOYHUKOB, IIPHUTOI-
HBIX Ay u3ydeHus. Kopmyc, Haxoasmuiics B paclopsbKeHWH aBTOpa, HACUMTHIBAET Ooliee
800 exuHUIL: 3TO U OTKPBITKU Ha OCHOBE (poTorpaduii,  MOTHOCTHIO prcoBaHHbIe. Ha HUX 3a-
nevatiieHsl 6osee 100 nokarnuii BHyTpH coBpemeHHOo# Tan3anuu — ot cronui ['BA, lap-ac-
Canama u baramotiio, 10 coBCeM HEOOJBIINX HACEICHHBIX MyHKTOB, MOCEICHUI KOJIOHUCTOB
WM MHCCHOHEPOB.

OTKpBITKH KaK aHp OATaHCUPYIOT MEXKIY JABYMsI CTOPOHAMH: MEXIy KOJIOHHU3ATOPAMH,
KOTOpBIE CTPEMSTCS HEUTO MOKa3aTh, Oy/Iyud B JAJEKOW IK30THUECKOHN CTpaHe, U ayAuTOpHU-
€il Ha porHe, KOTOPOM XOYeTCsl YTO-TO y3HATh 00 YroJIKe MHpa, TJIe OKa3aJIMCh UX COOTEYe-
crBeHHUKH [cM. 19]. TunuyabiMu 0O0beKTaMH M300paKEHUS SABJSIOTCS HEMEIKHE (GOPTHI U
TapHU30HBI, aIMUHUCTPATUBHBIC 3/1aHUS, IEPKBU U MMOCTPOUKU MUCCHIA, ITKOJIBI, KOMMYHHUKA-
1K (BOK3aJibl, JKEJIE3HBIC JJOPOTH, MOYTa). MEeCCe/DK TaKuX OTKPBITOK B TOM, YTO KOJOHH3a-
TOPBI MIPUHECTH B APPUKY KYJIBTYpY M IUBHIIM3AIUIO», KAK B MaTCPUAILHOM IIaHe (WH-
(bpacTpyKkTypa), TaK U JYXOBHOM (PEIIUTHS U IIKOJIA).

baramoiio B KOJIOHHAJIbHBIX OTKPBITKAX U (poTorpadusix

Ha oTkpriTKax, nzoopaxarmux baramoiio, Mbl BUIUM BCETO IIECTh 0OBEKTOB, U BCE OHU
HAmpsIMYI0 CaMbIM SIPKUM 00pa3oM OTpPa)kalOT Te€pMaHCKOE BOCHHOE M aJIMUHUCTPATUBHOE
NPUCYTCTBUE. DTO U300paKEHHsI PE3UICHIINN KOJOHUATBHON aIMHUHUCTPALMH (TaK Ha3bIBac-
Moii OOMBI) M MaMsATHHKA MaBimMM cojjiaram ['. Buccmana nanpotus Hee; opra baramoiio,
HMMEBIIIEr0 MPSIMOE BOEHHOE 3HAYeHHWE, 3MaHus TaMokHH; 3manus Deutsch-Ostafrikanische
Gesellschaft u 3manus tak HazsiBaemoit Gouvernements-Messe, Mecta coOpaHMii KOJTOHHAb-
HOM aJIMHHUCTpALUH (TaKKe, BEPOSTHO, HEUTO BpOJie Kiiyba U omMa oT/pixa). Takke ecTh OT-
KPBITKH, N300pakaromiye cojiaT-ackapy ¢ OenbIMu opuIiepaMy, 3aHIThIX BOGHHOM cIyx00ii,
0e3 MPUBS3KU K KaKUM-JTH00 o0bekTaMm B baramoiio.

Begirisamm v';:."-: 0

Unn. 1. Boma u namatauk coagaraMm I'. Buccmana.
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Spielleute der Kaiserl. Schutztruppe.

Srup ans Dentfch-Oftafrika.

Wissmann-Denkmal in Bagamoyo.

Wnn. 2. MamaTauk conaaram I'. Buccmana u opkecTp mryrurpymme.

N

Bagamoyo.

e

Unn. 4. Conparsi-ackapu ¢ 0eabIMu opuiepaMu, apTUIepus.
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Wnmn. 5. «IIpuBet u3 bBaramoiio». N300pa:keHo 31aHue TAMOKHU
U cyaxmiimiickoe norpedenne (Bo3mo:kno, Kaoue).

Veri.u Eigent d Deutschan Kolonialhauses, Berlin .19.Ges. guschiitzr, Musk. N¢ 5

Unn. 6. «IIpuset u3 baramoiio». M306paxensi 3n1anue DOAG, dopt
(IepBOHAYAIBHO CJIY:KHJ OOMO¥A, T0ITOMY HMeeT COOTBETCTBYIONLIYIO MOAIMCH),
3nanne Gouvernements-Messe u ymua B <HErpUTSIHCKOM KBapTaJjie».

A

Kair, Staticn.

Wnmn. 7. N300paskensl 31aHus (popTa, TAMOKHU U NaMATHUKA cojgaTtam I'. Bucemana.

Bagamoyo, Deuisch-Osi-_HAfrika.
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Kpome 3Toro, ectb OTKPBITKH, H300paKAIONINE TOCTIUTAND U 3AaHus (PpaHITy3CKOW KaTo-
audeckoi muccuu B baramoiio, kapaBaH-capaii, BUJIbI HEKOTOPBIX YJIHI] U OOIIWN BUJ HA TO-
pog.

Baramoiio B ¢pororpadpusax Baabrepa [1060epTuna

Banbrep J1o66epTuH siBisieTcsl KIIFOYeBOUW (hUrypoi kosoHuanbHOUW (oTorpaduu B ['ep-
maHckoi Bocrounoit Adpuxe. On poauscs B 1882 r. B Cesepnoii ['epmanuu, B 1903 r. 3a-
KOHYMJI cBoe TpodeccuonanbHoe o0ydyeHue Gororpaduu u nepeexan B Tanransuky. OH OT-
KpBUI MarasuHbl C KHUramMu M npeameramu uckycctBa B Jlape, Tanre m Momu. Bo Bpems
[lepBoit MUpOBOI BOIHBI TOMAN B IJICH K OpUTaHIIaM; OJHAKO €T0 JKeHa, KOTOPYIO, KaK H
MHOTMX HEMEUKHX KOJOHHUCTOB, TONPOCHIN TOKWHYTh TEPPUTOPHUIO, CMOTJa BBIBECTH
900 crexnsaHHBIX GOTOIITACTHHOK ¢ ero paboramu B EBpormy [20, . 636].

Pabotel J[000epTHHa OTIMYAEeT BBICOKOE XYIOKECTBEHHOE WCIIOJIHEHHUE, IMpeKpacHas
KOMITO3UIIHS, Oe3yNpevyHoe MOCTPOCHHE JIETAIBbHOIO MHOTOCIIOIHOTO Kaapa. MaccuB ero ¢o-
torpaduii, cnenaHHbix B baramoiio, ropasno 6osee pasHOOOpa3eH: TOMUMO TOTO K€ Habopa
aJIMUHHUCTPATUBHBIX 3MaHuil (0oMa, GopT, TAMOXKHS, NaMIATHHK BuccMmany, modra, XOTs OHA
CHATa CKOpee KaK YacTh FOPOACKOTO Mel3axa), 3aleyaTiieHHbIX C OOJBIIUM XYI0KECTBEH-
HBIM BKYCOM, MOHO YBHJIETh COBEPIICHHO JIPYTYIO PEaIbHOCTh — FOPOJI, YTOMAIOMINMA B 3€-
JIeHH, OBIT €ro >KUTENIeH, yIUUHbIe 3apPUCOBKH, OPTPETHI rOpoXkaH. B 00BEKTUB €ro Kamepsl
nonanaer baramoiio, mepen KOTOpbIM HE CTOUT 3aJaud MPOJAEMOHCTPUPOBATH METPONOIUU
yCIIeXH KOJIOHMAJIBHBIX BOMCK M aJIMUHHUCTPATOPOB, U300paXEHUsI KOTOPOTO HE LEH3YpHUPY-
10TCA [T CO37]aHus 00pasa uaealbHON KOJTOHHU3AINH.

MOXHO BBIAETUTH HECKOJIBKO THUIIOB OOBEKTOB, KOTOPHIE MIPUCYTCTBYIOT B (hoTOrpadusx
Jlo60epTrHA, HO HUKOT/Aa HE TIOMAIal0T HAa OTKPBITKU: ATO MEYETH, KJIJ0HINa ¥ 3HAKU apad-
CKOT'0 KyJBTYPHOTO MpUCYTCTBUS. HeraTuBHOE OTHOIIEHUE K apabaM U MciIaMy KpacHOM HU-
TBIO MIPOXOJIUT IO MHOTUM HEMEIKUM KOJIOHHAIbHBIM MeMyapaMm; O4eHb SIpKHil (pparMeHT co-
nepxxurcs B kuure Ilayns Paiixapna «I'epmanckas Bocrounas Adpuxka: 3emiis, ee oOuTaTen,
MOJINTUYECKOE U AKOHOMUYECKOE Pa3BUTHE», B HEM apalbl CpaBHUBAIOTCA € O0JIE3HBIO, OT KO-
TOpPOW aBTOpP CUMTAET >KenarenbHbIM AQpuky n30aBuTh. [IpuBegeM ¢parMeHT MONHOCTHIO:
«EcTb moroBopka, uto Adpuka CTpaJaeT cepbe3HbIM 3a00JI€BaHUEM I10]] Ha3BaHUEM “‘apalbr’”.
Oty 00JI€3Hb TaK ke CI0YKHO BBUICUHTH, KaK M, HalpuMep, Tyoepkyses. st Toro, 4roOsl u3-
0aBUTHCS OT TyOepKyIe3a, 3TOro Ouya 4esoBEYECTBa, y)KE HCITOIh30BaTUCh MHOTHE CPEICT-
Ba, U CUMUTAJIOCh, YTO NaJJIaJAUN HAKOHEI-TO HaillieH B TyOepkynuHe. Tak M cuuTanock, 4ro
0oJe3Hp “apalbl”’, OT KOTOPOU cTpamaeT Adpuka, MOKHO BBIICYUTH ITyTEM OTMEHBI paboTOp-
roBiu U pabctBa. Oba nexkapcTBa, TyOSpKYJIHH U TO, YTO UCIIONB3YyeTCs s eueHus: Adpu-
KM, TTOPA3UTEIbHO MOXO0XKHU 10 cBoeMy 3 dekty. [lepBriii 001a1aeT COMHUTEIBHBIM CBOMCT-
BOM 3aroHATh OPOYHbIE MUKPOOPTaHU3MbI BO BCE OpTaHbl M BBI3bIBATH HOBBIEC 3a00JICBaHNS B
paHee 3710pOBbIX YacTax Tesna. OTMeHa paboTOProBiIu U padCTBa MpHUBENa K HEMPUIATHBIM TO-
CIIEZICTBUSM, KOTJIa apaboB, KOTOPBIE /IO CUX MOP XKHIIU TOJIBKO Ha MOOEpeXbe, OCTPOBAX U B
OTJIENbHBIX TOUKAaX AQPUKH, 3arHAIM BOBHYTPb, BO BCE PETHOHBI U BIUIyOb KOHTUHEHTA, TJe
OHU CMOTJIM Jajbllie MPOJ0JDKATh 3aHMMAThCS paboToprosiei u rpadbexom. BoccTaHOBUTH
HaHECEHHBIN ymepd OyAeT CI0KHO, TeM Oojiee U4TO MpH JICYCHUH O0JIE3HU HE UCIOJIB3YETCs
panuKanibHOE JICUEHHUE, T.€. HEJIb3sI IPOCTO B3ATh U YHUUTOXUTH apaboB, Kak ObUIO YK€ HEO -
HOKpaTHO mpeioxeno» [15, ¢. 83]. Kak MbI BUAMM, IHBUIM3AIIMOHHOE TIPOTHBOCTOSHUE CB-
poreieB, TOIPKO YTO KOJOHU3WPOBABIIMX HOBYIO TEPPUTOPHUIO, U apabOB, BEKAMU Ha HEi
KUBIIMX M TOOMBIIUXCSA 3HAYUTEIHHOTO MAaTEPHAILHOTO OJIarOCOCTOSIHUS U CTaTyca 3a CYeT
TOproeiu (B TOM 4Hcie pabdaMu), O4eHb CHIILHO M 4eTKO pediekcupyercs. [loBropum: cxo-
’Kee OTHOILIECHUE XapaKTepHO U Ui APYTUX HAppaTUBOB.
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Ha oTkpbITKax eTuHUYHBIC CiTydan U300pakeHUs €CTh, HO 3TO a0COIIOTHOE MEHBITUHCT-
BO M300pa)KEHUH JIFOJACH: KOJIOHUAIBHBIC OTKPBITKH MPEACTABISIIOT BocTounyo Adpuky Kak
MUD YEpHBIX U OEIbIX, EBPOIEHIIEB U appuKaHIEB, apabaM Kak, YCIOBHO IOBOPs, IIEPBBIM KO-
JIOHW3aTOpaM PEeruoHa, B HeM Mecta HeT. [Ipu 310 J[066epTun doTorpadupyer MedyeTh, yae-
IMUTUC B TPaJUITUOHHOM apa6c1<0M JalfHOM A0OME, TOPOXKaH — BUJHO, YTO BO MHOT'UX CJIy4dasix
9TO JIIOJIM C BBIPAKCHHBIM OJIMDKHEBOCTOYHBIM (DEHOTHUIIOM H/WJIM B apabo-MyCyJIbMaHCKUX
BOCTOYHOTO OOJTMKA OJISTHUSX.

Wnn. 8. Meuers B Baramoiio (Gongoni, Memar/Memon Mosque).

@omo B. [lobbepmuna.

Wnn. 9. YaiiHbli q0oM.

@omo B. [lobbepmuna.
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Wnn. 10. Becena.
@omo B. [lobbepmuna.

Wnn. 12. PoiHo4yHAas yauuna.

®@omo B. [lobbepmuna.
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Wnn. 12. et Ha ymuue. Qomo B. [lobbepmuna.

Hanee, o dotorpadupyer pe3Hbie IBEPHU — SIPKHE 3HAKU apaOCKO-3aH3UOAPCKOTO KYIIb-
TYPHOTO MPUCYTCTBHSA. 32 UCKIIIOYCHUEM OJHOTO ciiydast (IBepb OOMbI B JIMH/IH, PSIIOM C KO-
TOPOU CTOUT YaCOBOW-aCKapu Ha MOCTY) 3TUX JBEPEl HUKOT/1a He ObIBACT HAa OTKPBITKAX.

Eme oguu 00beKT, KOTOPHIH, 3a pequaiiimumMu uckarodeHusmu (cm. M. 5), Hukoraa He
MOTaIaeT Ha OTKPBITKU — 3T0 Kianouma. J[o66epTur dororpadupyeT U MyCyIbMaHCKOE, U
eBporelickoe kianouma baramoiio. MycynbMaHckie kiaaOuiia He TMONagaloT Ha OTKPBITKH,
MOCKOJIbKY OYE€BUJIEH UX KYJbTYPHBIA KOHTEKCT; KaK YK€ YIIOMUHAJIOCh, OTHOIIICHHE K HCJIa-
My B Cpe/ie HEMELKHX BOCHHBIX U aJIMUHUCTPATOPOB, OCTABUBILIUX MEMYaphl, ObLIO HETaTUB-
HbIM. EBpomneiickue kimaa0uina He MOoMagaloT Ha OTKPBITKH 10 JPYTrod MpUYHHE:. MOA00HBIC
CHUMKHU HeCJIH ObI B ce0e CHIIbHBII AIMOLIMOHAIBHO OKPALICHHBIA HEraTUBHBIA MECCEIK — €B-
POTICHIIBI 37IeCh YMHUPAIOT, YTO HEJOMYCTUMO U OECCMBICIICHHO /I UMIIEPCKON TIPOTaraH/Ibl.

Wnn. 13. Mycyabmanckoe kaagoume. @omo B. /Jobbepmuna.
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Wnn. 14. Hemeuxoe kaaadouime. @omo B. /[obbepmuna.

B 3aBepiieHue paccMOTpuUM camble, Ha HaIl B3I, BBICOKOXYI0XKECTBEHHBIE PaOOTHI
Jo66epTuna u3 baramoiio. OHM UMEIOT TPEXUACTHYIO CTPYKTYPY M OUYEHb HACBIIECHHBI, IIbI-
TAIOTCS BMECTUTh MaKCHMAalTbHOE KOJUYECTBO M300pakaeMoro: B 0OOMX CIIydasiX 3TO 4YeJo-
BEK, KpYMHBIA 0OBEKT Ha MEepeHEM IIJIaHe U OT/aJIeHHbIN, HO HE MEHee BaXHBIN (HOH.

TN S By e =

Wnn. 15. eBymka y koaoaua. @omo B. /lob6epmuna.
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Wnn. 16. Jlonka Ha nasixe. @omo B. /Jobbepmuna.

Ha ob6enx ¢dortorpadusx MectHoe, ahprUKaHCKOE MEPEIICTAeTCs C HOBBIM, NMPUBHECCH-
HBIM KosoHu3atopamu: Ha Wt 15 310 GeTOHHBIN KOJIO/EI, CYIIECTBYIONINI 0 CUX TOp; Ha
W 16 sTo 31anmre TaMoxHHU (ceivyac jeBasi ero 4acTh PyMHHPOBAHa, a MpaBasi OTPECTaBPH-
pOBaHa M MCHOJB3YeTCs, MpaB/a, yxe 0e3 ¢umress). MyxunHa M xKeHiuHa Ha oTorpadu-
X — apUKaHIbl, MECTHBIC JKUTEIIN — 3aIll€YaTIIEHbI C aKIIEHTOM, CHUMKH CKOpee BCETo MocTa-
HOBOYHBIC, HE MCKIIOYEHO, 4T0 JJ0GOEPTHH MPOCHI TO3MPOBATH, JAEBYIIKA B KaHTe? Mpej-
CTaBJISICT LCHTPAJIBHYIO 4aCThb KOMIIO3ULUMHU, MOJIOJION YEJIOBEK — 3HauuMyro. [lanee, mokasa-
Ha PeaJIbHOCTh ObITa MECTHBIX JKUTEJICH — JIOMa C KPBIIIIAMH U3 PACTUTEIILHBIX BOJOKOH (Ma-
KyTH) U pBIOALIKKE JOAKH-IKaxa3u B oTiMB. CHHTE3 MECTHOTO M IIPUBHECECHHOTO B paboTax
Jlo66epTrHa nenaer ero BujaeHHe baraMoiio yHHKaIbHBIM, a CaM TOPOJl — OYEHb peabHbIM U
HACTOSIIIIUM.

3akjoueHue: HMMIIEPpCKasi mponaraHjaa VS aBTOpCKoe BUJIeHM e

Ha oTkpbITKaX MBI BUAMM KBHHTICCEHIHIO T€PMAHCKOTO KOJIOHUAIBHOTO BOSHHOTO U ajl-
MUHUCTPATUBHOT'O MIPUCYTCTBUS: 3TO OLIYTHUMO U CaMOM B BBIOOpE M300paxaeMblXx 00BEKTOB
(opT, BOCHHBI NAMATHUK, CBA3aHHBIA C IIOJIaBJICHWEM BOCCTAaHUS, TAMOXHS, 3[aHHE
DOAG, mecto coOpaHMii aJMHHHUCTPAIMH), H© B YaCTOTHOCTH H300PaKCHHS MMEHHO ITHX
00BEKTOB (4aCTO «MacCHMBaMHU» Ha OJHOW OTKPBITKE). 300pakeHUs] MECTHBIX JKUTEIEH Ha
otkpbiTkax (M. 5 u 6) ABNISAIOTCS MapruHAIbHBIMU, €UEPHBIA KBApPTAI» MPOTUBOIOCTABICH
HOBBIM €BPONEHCKUM 3/IaHUSM, a 3JIEMEHThI apad0-CyaxXWIHMUCKONH KyIbTYPHOU COCTaBIISIO-
nieir baramotiio He mpeacTaBieHbl BoooOIie (cyaxunuiickoe morpedenune Ha M. 5 ¢urypupy-
€T TOJIKO KaK MaMsITHUK MPONLIoro). EAuHCTBEHHBIE apUKaHIbl, KOTOPBIC YaCTO U OXOTHO
[OMAJAIOT B CIOXKETh KOJOHHAIBHBIX OTKPHITOK — TO COIIAThI-ACKApH®, MIOCTYIHBIINE HA
ciy0y K KOJIOHM3aTOpaM, OOBIYHO B MPHUCYTCTBHU Oelibix oduiiepoB (ecTh Takke 0OJIbIION
MAacCCHUB «3THOTpaPUUECKUX» M300paKEHUN MPEACTABUTEICH MECTHBIX HapOIHOCTEH, HO 4a-

? Kaura — HeTKaHple TapHbe MOJOTHHINA TKAHH, TPAaJMIHOHHAS JKCHCKAs OIEXKIA PerHoHa Bocroumoit
Adpuku.

® Ackapu — comjaThl KOJOHHAIBHBIX BOHCK, HaOpAHHbIE M3 MPEICTABHTENCH MECTHBIX aPUKAHCKHX
HapOJHOCTEH.
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111€ BCErO OHU 3aCHSATHI C OUYEHb OLIYTUMBIM PACOBBIM MOJITEKCTOM KaK «MECTHBIE BapBaphl»,
«IMKOBHHBI»). Jl0OOEpTHH ke CHUMAaeT kuTeseil baraMoio ¢ OTKPBITHIM I1eJIeHaIPaBICHHBIM
AKIIEHTOM — JKCHIIMH, JeTeH, apaboB, MyCyIbMaH B KaH3y" U KOQHIX®, He LEH3ypUpys HI de-
HOTHII, HU KYJIbTYPHBIC COCTABIISIFOLIME YY)KOH penuruu (Me4eTh, MyCcyJIbMaHCKOE KIIaI0HIIIe,
YaiHbBIC I0Ma).

He Tonbpko baramoiio, HO U BeCh MaccuUB OTKPHITOK ['epmaHckoii BocrouHoit Adpuku
IPEJCTaBIsIET HEKYIO BBIMBIIIJICHHYIO, CKOHCTPYHPOBAHHYIO PEaJIbHOCTh, B KOTOPOH Oerble
MPOCBEIICHHBIE KOJIOHU3ATOPHI 3aBOCBANIN «JTUKUE 3EMJIU» U MPHUHECIH B HUX I[IUBUIU3ALINIO
B IUIAHE YIPABJICHUS, KOMMYHUKALUN, TUCLHUIUIMHBI, U BCE 9TO BU3YAIBHO MOAKPEILIAETCS
M300paKeHUSIMHU MX BOCHHOI MOIIM U €BPOIEHCKUX 31aHUH. DTOT MOCHII KOJIOHU3ATOPHI XO-
TeJIN nepeaats Ha poauny. dororpadus, Tem 0osiee TaKoro TaJIAHTIMBOIO aBTOpa, Kak Baib-
Tep J1o00epTHH, HECMOTPSI HA COXPAHSIOLIUICS JIMYHOCTHBIN U CyOBEKTHBHBIN yroJl 3peHHus,
H03BOJISIET YBUETh 00JI€€e TOCTOBEPHYIO KAPTUHY BOCTOYHOA(DPUKAHCKON pealbHOCTH KOHIIA
XIX — nauana XX B., a B cityyae baramoiio — ermie u crapareabHO BbIMApbhIBAEMbI 1IEH3YPOM
0J10Kk apaOCKOro KyJlbTypHOI'O BIUSHUSA U BOCTOYHOI'O KOMIIOHEHTA B HACEJICHUM.
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BAGAMOYO IMPERIAL AND ACTUAL:
REPRESENTATION OF THE FIRST CAPITAL
OF GERMAN EAST AFRICA IN COLONIAL POSTCARDS
AND IN THE WORKS OF WALTER DOBBERTIN!
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Abstract. In recent decades, items of colonial photography, including those dedicated to German
East Africa, have become the subject of research by historians and anthropologists. Many of the
photographs eventually became postcards issued to introduce newly conquered territories to the
citizens of the empire, to a lesser extent their population, culture and way of life, and to a greater
extent those achievements (both real and imaginary) that the metropolis had brought. This included
military stations, churches, missions, infrastructure (railways, train stations, lighthouses), askari
troops recruited from local population, etc. On these postcards we can see various species of acacias
and palm trees, numerous Araberstrasse and Kaiserstrasse streets, monuments to the emperor and
chancellor, ships in the Dar es Salaam bay, ““native beauty” and “native quarters”. On the one hand,
postcards reflect what colonizers wanted to display before their homeland, on the other they reflect
what this homeland itself wanted to see, e.g. images of exotic hot tropics, successes of German
administrators and troops. Postcards, being selected in their very plots and created for the
propaganda purposes, depict German East Africa strictly deliberately and strictly as a colony.

Bagamoyo served as this colony’s capital for about two years. On postcards depicting the town
we see the quintessence of the German military and administrative presence: this is tangible both in
the choice of depicted objects (fort, boma, Wissmann’s monument in memory of soldiers who died
during the suppression of the coastal uprising, meeting place of the colonial administration, etc.) and
the frequency of these choices. Images of local residents on postcards are marginal, the “black
quarter” is opposed to new European buildings, and the elements of the Arab-Swahili cultural
component of Bagamoyo are not represented at all.

On the contrary, photography of Walter Dobbertin allows to have a look at Bagamoyo in the end
of the 19th — the beginning of the 20th centuries in a much more complete and complicated way. He
took photos of inhabitants of Bagamoyo with clear accent and opened vision — women, children,
Arabs, Muslims in kanzu and kofias, without censoring either the phenotype or the cultural
components of Islamic religion (mosque, Muslim cemetery, tea houses). It’s fascinating, because
negative attitude toward Arabs and Islam is stressed throughout many German colonial narratives
written by military and civil officers. The Arabs as *“the first colonizers of the region”, i.e.
predecessors of Germans themselves, almost never appear on the postcards, as well as Islam-
associated objects like mosques or Muslim cemeteries. The article is concerned with this difference
between postcards and photographs of Bagamoyo as the latter reveal what had been blind spots of
official representation of colony’s first capital and give very personal and much more sincere vision
offered by talented photographer Walter Dobbertin.

Keywords: German East Africa, colonial photography, representation of colony, postcards,
Bagamoyo, Walter Dobbertin
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